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Consignment No.:

20213258

Suﬁblier -. Plant Joma-Polytec CmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :81000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Conswnption Place:
Via deil Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hoéfelstralke 17-19 70026 MODUGNO (BARIL) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidgh8308,5280
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENVG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagcity
20471889 2517054000 9.600,00 piece S €004400_MIP_ 2 E 550003893401
27.02.2020 29801 SCHUTZRAPPE
1 TBA-~520921 1 - M7471 2.400,00 ¥«
2 TBRA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
2 TBA-520921 1 - M7471 90@602@,% 2.400,00 b
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00 ?QS’S’S
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 SQ\O?/[L\?}S’ i 1
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 b
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 -~ M7472
20471890 2510602101 4.800,00 piece 5  (€008017_MIP_1 B 550003962401
27.02,2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
)} TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 {,
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472 [%0260 Z"J.O
4 TBA~520921 1 - M7471 1.600,00 ( ?ggﬁﬁ’
5 4315 20 - M7282 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472 SD\ %\ L\%?L\
7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 (/
8 4315 20 - M7282 80,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20471891 2517084100 12.000,00 piece S c008017-MIP-4 D 550003962701
27.02.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA~520845 10 - M7213 100,00
3 TBA-520945 30 - M7213 Eg@ﬁo’z/’}z 100,00
4 TBA-520922 1 - M7472 Z%SQ;{
5 TBA-520921 1 - M7471 4.,000,00 b/
6 TBA-520945 40 - M7213 _S,Ol 97/\ HS?‘S 100,00
T TBA-520922 1 - M7472
8 TBA-520921 1 -~ M7471 ! 4.000,00\}
9 TBA-520945 40 - M7213 100,00
10 TBA-520922 1 - M7472
20471892 2510175801 8.000,00 piece 8 550003982002
27.02,2020 29811 VERSCHLUSSSTORFEN
1 TBA-520921 L - L9060 8.000,00{/
2 4315 20 - M7282 400,00
3 TBA-520922 1 - M7472 golwl L\S7‘6
20471883 2517603002 12.000,00 piece S C004221_cP_3 B 550003895101
27.02.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE ) :
1 TBA-520921 1 - M7471 L%ﬁ%o ‘Z"]LL‘ 6.000,00‘/
2 TBA-520945 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M747259’|0'Z/U,\%§iq.
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1 Mittente (Cognome,Nome, Stato) TTERADI VETTURA
1Expéd:lemf om,adresse,pays) INTERNAZIONALE
1Absendt me,Anschrift,Land) LETIREDE VOITURE
INTERNATIONALE
JOMA POLYTEC GMBH H oob 44 N. 2020 /SE /264
HOFELSTRASSE 17-19 W L. D ) @ Quesin trasponio & sollonxsso, Cc {rausport est soumis, nonobsiant toute  Plese Belordenung nirerliegt ratz elner
72144 BODELSHAUSEN %é z clasusol ate m;ar- i m;ul\;c g AR us::ﬂ
RMANIA i Aabbaen i s T er
GE coniratte di irtsporto Intermo- fonaledi mdmdis:spar noute (CMR) Beforderung: gimi
‘mered su strada (CMR) Stassenguterverkehr (CMHR)
2Destinatari(Cognome,Nome,Stato)} IGTraspomz’arc“
2Destinataire(hom,adresse,pays) (Cognome,Nome,Indirizzo,Statc)
2Empfnnger(Nmnc,Ansd1rih,Land) o 16Trnsporteurs (nom,adresse,pays)
e — = 16Frachtfuhrer(Name, Anschrift, Land)
I e = “
VI‘ADEI;LEINDUSTRIE 58 L} Thaler Transport Srl
2006 P POZZUOLO MARTESAN’A MI VIA ALBERTINA BROGLIATI 70
LTAETA” 39012 MERAN BZ
— - ITALIA
3Luogo previsto per la consegna della merce(localite', Stato) . 17Trasporiatori-successivi(Cognome, Nome, Indirizzo,Stato)
3Lieu prevu pour la livraison de la marchandise{liew,pais) 17Transpol rieurs "successifs(nom,adresse,pays)
3Auslieferungsort des Gutes(Ort,Land) lmachfolgmdeFrachtﬁJhm(Name,AnschnlLLmd) ¥
2006 POZZUOLO MARTESANA MI : - :, ;
ITALIA o s |
' = LpL, S U n
e
4Luogo ¢ data della presa in carico della merce T
4Lieu et date del 1a prise en cherghe de 1a marchandise(liew,pais)
40rt und Tag der Ubemafime des Gutes{Ort,Land) 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
72144 BODELSHAUSEN 18 Reserves et observations du transporteur
GERMANIA 18 Vorbiehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrers
28/02/2020
SDocumenti allepati
SDocaments anoexds
S5Beigefugte Dokumente
5 Conl eaumer /7 Numero dei colli / 8 Imballaggio /9 Denom.corrente della merce 10 N di statistica 11 Peso lordo kg 12Volume m3
6 Manquefetnuméros /7 Nombre des coliz / 8 Moda d'emballage / 9 Nature de la merchandise 10 No statistique 11 Poids brutkg. 12Cubage m3
6K chen und Nummem / 7 Anzahl der Packstucke /8 Ant der Verpackung / 9 Bereichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg. { 12Umfeng in m3
LT MERCE INDUSTRIALE (VEDI BOLLA) 1.309,0000
y
f/\& EVO 4GS £
Classe Cifra Lettera (ADRY)
Classe/Klasse Chiffre/Ziffer LettreBuchstabg
13Istruzione del mittente 19Convenziont particolari
13Instruction de 1'expediteur 19Conventions particulieres
13Anweisutgen des Asender 19Besondere Vereinbarugen 1]
20Da pagare per/ A payer | Mittente / Expediteur / Valuta / Monnale / Destinatario / Destinat,
par/ Zu Zahten vom: Absender Wahrung {Empfanger
14Istruzione peril pagamenta del nolo / Prescn tion B
d'affranchi P ‘EF‘B“'"_}“ 11 P Prezza trasp, /Prix
b transort / Reductions
Ermassigungen
[ Saldey Solde
Zwiscl maggior.
vpplements
i zuschlege:Supplem. /
Charges Nebengebuhren
2] Compilatoa il ’
21Eubiles  MERAN 6 2800202020 . Tot/Tot/Gesamtsumeme:
21 Ausgefetigtin #n 15Rimborso / Remboursement /Rucke:
22 23Firma ¢ timbro del trasportatore
235ignature ¢ timbre du tmnspnrteur
JOMA POLYTEC GMBH !

D 72144 BODELSHAUSEN

Firma e timbro del mittente
Signature e timbre da Vexpediteur

Unterschrift und Siempel des Absender

797 21 «fax 49 0470 23 p
et Bl - wwwlhnlerfruﬁzsw

Unterschrift und Su:mp:l du Empfangers

Pt cfor Bl

.l olfrm o oa del caoco o lottorms,

En cawwe de moarchondises deangersuses indiquiter, outrs la cartitioation asvartulisites & la cdearnlers igns du oacrs; s clasass | la ohifre ot o coas scheoatoart, la lettre.

Pl GataMtichon Qutarm I, atisosor dor overntuollon Boescholinipung out dar lotcan Linlo dor rubriic anzugabon @ dlo Kieaoo, cdie Zhifor

Per o morol poriocioos indicoare oltro la donlminaxione oorrorto, la clana
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

s &

N

Ordine di Trasporto / Transport Order

Senter / Miltenle VAT-D-No. / N* parlita VA

DHI. FREIGH-JOMA POLYTEC

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Data

_ s =),/ 2

02-MAR-2020 J;:;;-,zggggfzgﬁzzﬁ -

(R

130001

Gollettion address / Indirizze ded fwogo di carico {di ritito)

Order cmuomln‘wi""”L - D F-

0014346

dazi papall,

Consignea / Deslingtario VAT-ID-No, / N° pattita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4

dir. dog. pag.— dir. dog.

ari

Delivery lzrms / Temmlnal address /
Cardizcnl di lrasperio Indirizo termingle
O beedomicile | ex wirks

it m;:;ghﬂw DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dmm‘? Clon 1 POZZUOLO MARTESANA (MILAN
Oty Diinnpa VIA DELLE INDUSTRIE, 1

[ laymsd |T-20060 POZZUOLO MARTESA
[otess mnpag.  |Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 (02 95252 801

I-70026 MODUGNO DDu
Addibon trnspor insurace / Terminal refecence /
' 081.0030001929 UG of st
DeEvesy address / Indirizzo d consegea defla merce O O
Curency/  Value lor Insurance / Cuslomer’s relerence /
Valula Valore da assicurare Rifesimentl de) cliente
NoIBRT=FII=00000R5
Texminal dl arive Contact lef,
Terminz( dg desiination Numera telefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanily Packing  Daseription of goods Custore bt Gross weight [n kg Valug (with currency)
Marche & numer] Quantita )ba"augm Descrizione della merce Tarilfadoganale | Peso lordo in kg Valo: (con valula)

2]

IS

M. RcevoTE |15 |TEDANS

Y

ot

Anaolss 44

/{( PAL  VARIO 1309.

0

FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID

Payable weight in kg Tolal pross waighl in kg
Peso lassabife in kg Talale peso lorde In kg

Dim. X mx X om = 6.534w 2.80 w| 4,620.00 1309.0
Special conslgnments / Richlaste particolari
Speclal instruclions  Istruzioni paricolari Enclosures / Aflegati

Collection 2t senger Delivery 10 consignee IMPORTANT According to G, ranspart €2mages have ta be nated on the kanpagte * 1918 e ST senter \w 0
Rilito dal mitteniz Consegna a1 destinatario order [PUD) upon delivery of ihe consignmeal, Damg\; nolvl:;le a;imem:w sh Id vt | Timbro'a s el 1|>enL 70020 N\Ddug
nelified in wnting 1o tha responsible EJROCONNEGT ferminal withln 7 days efter 'Ilvery lcice {n

Dale /Data Dals/ Dale g {i¢
Time { Grario Time/ Orario \)
Driver’s signalure / Firma detfautista Consigness signalure Consigneg’s nama in block letters ~ ' f

Firma del destinalario Nome di chi firma In stampatello = 011 tl S'?,Na ? " il

. gneL -
14 A'\ e qua b\tﬂ
g ﬂJa»'.\.tv-u.

T
EUROQCONNEGT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT cunslg‘mmer%ts
Tutte le spediziont EUROCONNECT sono vineolate alle Condizion] Genarall di trasporto EUROGONNECT



